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Vabilo 
k seji izvrševalnega odbora 

Jugoslov. demokratske stranke 

5. januvarja 1919 

v dvorani mestnega magistrata 

(I. nadstropje) v Ljubljani. 
Začetek je ob 9. uri dopoldne, seja se 

nadaljuje ob 3. uri popoldne. 

DNEVNI RED: 
1. Poročilo načelstva. 
2. Poročilo o splošnem političnem polo-

žaju. 

3. Določitev kandidatov JDS za držav-

no viječe in za pokrajinski svet. 

4. Poročila zunanjih odbornikov o orga-
nizaciji stranke. 

5. Slučajnosti. 

V L j u b l j a n i , dne 26. decembra 1918. 

Načelstvo JDS. 

P o l i t i č n r ^ h o d T j D Š . 
Jugoslovanska demokratska stranka pri-

redi v nedeljo, dne 29. decembra sledeče jav-
ne shode: 

1. V ZGORNJI ŠIŠKI pri Pavšiču ob 3. 
popoldne; 

2. V ŠT. VIDU NAD LJUBLJANO pri 
Cirmanu ob 3. popoldne. 

3. V ŠKOF JI LOKI ob 10. dopoldne v 
Narodni čitalnici. 

4. V ŽABNICI ob 3. popoldne pri Ceg-
narju. 

5. NA BERICEVEM ob 3. popoldne pri 
Gradu. 

6. V ŠT. VIDU PRI ZATIČNI ob 8. zju-
traj pri Fačinu. 

7. V NOVEM MESTU ob 3. popoldne 
v gimnazijski telovadnici. 

8. V MOŠNJAH PRI RADOVLJICI ob 
3. popoldne pri Praprotniku. 

9. V RIBNEM PRI BLEDU ob 3. po-
poldne pri Ferjanu. 

10. V ŠT. JANŽU ob 8. zjutraj pri Pri-
jatelju. 

11. V ORTNEKU ob 4. popoldne pri 
Cvaru. 

12. NA ROBU ob 1. popoldne v gostilni 
Josipa Bregarja. 

13. V VINICI ob pol 8. zjutraj pri Škol-
niku. 

14. NA VRHU ob 11. dopoldne. 

15. V LAŠKEM TRGU. 

16. V ROGAŠKI SLATINI ob 8. zjutraj 
Pri Sv. Križu, gostilna Drofenig. 

17. V VIŠNJI GORI ob 11. dopoldne v 
gostilni pri Kamenčanu. 

OH ftoncu leta. 
Naši čitatelji in prijatelji »Domovine« so 

nas spremili na težkem potu boja skozi pre-
teklo leto. Vsi se še spominjate, kako smo 
začeli. Takrat v začetku je šlo trdo — cele 
strani so bile pobeljene. Takoj v prvi številki 
je bil konfisciran ves podlistek, ki je popiso-
val smrt neke koroške starke, ki so jo v Ce-
lovcu obesili, ker je prenočila nekega ruskega 
vjetnika, ki je zvečer ves prezebel in lačen 
zašel v njeno hišo. Prav nič nismo pridejali, 
še obsodili nismo to grozno hudodelstvo, am-
pak zapisali smo resnico in — bilo je dovolj, 
bili smo kontiscirani. Potem se je to ponav-
ljalo pri vsaki številki. Mi na se nismo ustra-
šili, ker smo vedeli, da se začenja odločilni 
boj. Naše vrle žene in dekleta so zbirale prid-
no podpise za deklaracijo, bodi blagoslovlje-
na vsaka roka, ki jo je podpisala, kajti šele 
po teh podpisih so naši zunanji zavezniki 
Francozi, Angleži in Amerikanci spoznali na-
šo odločno voljo, da nečemo več biti sužnji. 
Potem je prišla pomlad in smo šli na tabore. 
Res so nas preganjali avstrijski žandarji, mi 
pa smo le zborovali. Skozi vse te boje je vas 
spremljala »Domovina«, ki je postala ljub-
ljanskim cenzorjem trn v peti. Ko je bila ob-
letnica deklaracije,, so nam odnesli najlepše 
stvari, ki smo jih vam zapisali. Avstrijski 
cenzor namreč ni bil za drugega na svetu, 
kakor da je prečrtal to, kar je kdo pametnega 
oovedal. Pa še plačevati smo ga morali za ta 
dela. Pa naši čitatelji so nas dobro razumeli 
in so znali čitati tudi bele strani brez tiska. 
Saj si je vsak mislil — tu je bilo gotovo kaj 
krepkega. 

V poletju pa nam je avstrijska vlada list 
popolnoma ustavila. Mislila je menda, da se 
bodemo tega ustrašili in da bodemo morda 
začeli pisati laž mesto resnice. To upanje se 
ji ni izpolnilo. Molčali smo. Ko pa smo zopet 
izšli, so naši prijatelji lahko videli, da nismo 
klonili tilnika, da je naša beseda ostala isto-
tako odkrita kot preje. 

S tem pa je rastlo število naših prijate-
ljev in koncem oktobra smo mogli vam na-
znaniti, da je delo našega odrešenja dovrše-
no. Bližal se je konec tisočletnega trpljenja. 
Kdo je bolj vesel, kakor urednik »Domovine«, 
ako more sporočiti svojim znancem tako ve-
selo vest. Začeli so se novi časi. Videli smo 
takoj, da je še mnogo dela pred nami. Stara 
bajta se je podrla, treba je zidati novo. Zato 
smo takoj začeli prirejati shode, da smo lju-
dem razložili naš položaj. Italijan je zasedel 
naše kraje. Kdo naj nas reši? Kdo drugi, ka-
kor Srbi! Nemci divjajo na Koroškem. Kdo 
naj jih užene? Kdo drugi nego mi ! Treba si 
bo priboriti zvezo s Cehi, treba bo osvoboditi 
naš narod v Primorju, treba bo urediti notra-
nje razmere. To so nove naloge. Zato vabimo 
vse. da se združite okoli nas. Danes ste svo-
bodni državljani, sami bodete odločevali. To 
pa ne bi mogli, če ne bodete prav poučeni. 
Zato je danes za vsakega potreba, da čita. Mi 
podajamo vse, kar se nam zdi važno za vas 
v priprosti obleki. Kjer bo mogoče, bomo vas 
obiskali na shodih. Tako bomo šli skupaj na 
daljni boj in delo za srečo domovine. Opo-
zarjajte svoje prijatelje na naše skupno gla-
silo. Cena je tako nizka za naš čas, da si vsak 
lahko naroči »Domovino«. In pišite nam prid-
no: sporočite nam svoje misli in želje. Radi 
bomo vas poslušali. Nič ne de, če ne napi-
šete vse natančno, saj vemo, da niste vedno 
pri pisanju, bomo že mi popravili, in če se 
nam bo zdelo važno, bomo dali v list. Tako 
se človek vzgaja za javnost. Danes le vse 
to potrebno, ker je ravno naš kmet v novi 

državi najbolje organiziran, priden je in spo-
soben in ima veliko važnost za novo življe-
nje. P o starem geslu naših dedov: »Le vkup, 
le vkup . . . « , naj se povsod združijo naše 
kmetske vrste. Zdaj so prazniki — pomenite 
se med seboj. Glavna stvar je, da stopi nekaj 
mož v zvezo, da se pogovore o razmerah in 
o potrebah, počasi bodo drugi prišli k njim. 
Posebno mladi gospodarji, ki ste videli svet, 
združujte se in pridružite se nam. V združe-
nju je mogoče izboljšati vsak stan. Mi pa bo-
mo vas vse pri tem radi podpirali in bomo 
povsod s ponosom hodili z vami. Tako, da bo 
svet pogledal in vprašal: »Kdo je mar?« Mi 
pa bomo rekli: »To je korenina, naš sloven-
ski oratar!« 

V tem zmislu želimo vam vsem prav 
srečno novo leto! Daj Bog, da bi ga ob letu 
obhajali srečni in zadovoljni. Da bi bila do-
movina rešena tujcev in da bi se vse za nas 
po pravici izvršilo. Ne pozabilo enega: Vse je 
odvisno od nas. Vsa sedanjost in bodočnost. 
Zato izpolnimo vsi svojo dolžnost. »Domo-
vina« jo bo izpolnila. 

N o v o juaoslouanstia v l a d a 

u s t a n o v l j e n a . 
V zadnji številki smo poročali, da je Ni-

kola Pašič odklonil, stopiti na čelo prvi vladi 
in da so vsled tega nastale težkoče pri se-
stavi. Regent Aleksander je vsled tega po-
veril sestavo vlade S t o j a n u P r o t i č u 
in ta je sestavil vlado, ki je sestavljena 
sledeče: 

Predsednik: Stojan Protič; 
podpredsednik: dr. Anton Korošec; 
zunanje stvari: dr. Anton Trumbič; 
vojno: general Mihaj lo Raš ič ; 
notranje zadeve: Svetozar Pribičevič; 
pouk: Ljuba Davidovič; 
finance: dr. Momčilo Ninčič; 
pravosodje: dr. Matko Trifkovič; 
bogočastje: dr. Tugomir Alaupovič; 
poljedelstvo: dr. Živko Petričič; 
prehrana in obnovitev: Miloje Jovanič; 
železnice: ing. Marko Vulovič; 
javna dela: Miloš Kapetanovič; 
gozdarstvo in rudarstvo: dr. Spaho; 
socijalna politika: Vitomir Korač ; 
pošta in brzojav: dr. Edo Lukinič; 
preddela za konstituanto: dr. Albert 

Kramer; 
zdravstvo: dr. Uroš Krulj; 
za ministra brez listnice: Miloslav Rajče-

vič iz Črne gore. 

Kot delegati za mirovni kongres so ime-
novani: predsednik Nikola Pašič ; kot člani 
pa:-dr. Ante Trumbič, dr. Ivan Žolger in po-
slanik v Parizu Vesnlč. Kot svetovalci s pra-
vico glasovanja so j im dodeljeni: dr. Smo-
dlaka, dr. Rybar in Matko Boškovič, bivši 
srbski poslanik v Londonu. 

Prestolonaslednik Aleksander je tudi že 

zaprisegel nove ministre, kolikor jih je v Bel-

gradu. Po zaprisegi je na kratko nagovoril 

nove ministre in poudarjal njih zasluge za 

ustvarjenje enotne države ter izrazil željo, 

da bi mogli dovršiti veliko delo s popolnim 

uspehom. 

Novi ministrski svet je sklenil, da se 

uvede na vsem področju države SHS novi 

gregorijanski koledar, to je koledar, ki ga 

pri nas že imamo. Nadalje je določil, da je 

državna zastava kraljevine SHS trobojnica 

s horizontalno razvrščenimi barvami, in sicer 



tako, da bo zgoraj modra, v sredi bela in 
spodaj rdeča. Državni grb bo bel dvoglav 
orel z naprsnim ščitom, razdeljenim na dvoje 
polj. Gorenje, večje, je zopet razdeljeno na 
dvoje polj. Na desnem belem je rdeč križ s 
štirimi S (srbski grb). Leva polovica ima ša-
hovsko ploščo belo - rdeče barve, razdeljeno 
na 20 štirikotnikov (hrvatski grb). Dolenje 
polje kaže grb stare Ilirije (Slovenije), nam-
reč na modrem polju bel polumesec, obrnjen 
proti gori, in med njegovima krajcema belo 
peterožarno zvezno. Prej omenjena zastava 
označuje državnost in se naj izobeša na vseh 
državnih in deželnih poslopjih ter na vojnih 
in trgovskih ladjah. Razen te zastave je do-
voljeno uporabljati tudi druge narodne za-
stave. Ministrski svet je nadalje sklenil, da 
se na vsem ozemlju kraljevine SHS proglasi 
ravnopravnost latinice in cirilice ter da se 
vse meščanske in ustavne pravice kraljevine 
Srbijo razširijo tudi na vse drugo ozemlje 
Jugoslavije. Vse te sklepe ministrskega sve-
ta mora odobriti državni svet. 

Z ozirom na ustanovitev skupne vlade je 
prenehala oblast Narod, viječa v Zagrebu, 
ki je tvorilo vrhovno vlado vseh jugoslovan-
skih pokrajin v bivši Avstro - Ogrski. Člani 
pridejo v skupno Državno viječe v Belgrad, 
ki se sestane v kakih štirih tednih. Obenem 
so vse pokrajinske vlade, tako tudi Narodna 
vlada v Ljubljani, odstopile in dale svoja 
mesta na razpolago regentu Aleksandru, da 
imenuje nove vlade. Do imenovanja nove 
vlade, ki se izvrši najbrže že do konca leta 
1918., vodijo poverjeniki svoje posle naprej. 
Pri naši vladi odpadejo štiri poverjeništva, 
ker so ista skupna, in sicer za obrambo, pro-
met, finance in prehrano. Te zadeve bodo 
podrejene neposredno skupni vladi v Belgra-
du, dočim ostanejo zaenkrat še ostala pover-
jeništva. Ravno te dni se vrše posvetovanja 
glede sestave nove vlade in upamo, da bomo 
v prihodnji številki sestavo iste že lahko 
obiavili. 

Kralj ln orafnr. 
Naši možje v Gorenji vasi v Poljanski 

dolini so na svojem shodu telegrafično po-
zdravili princa regenta Aleksandra v Belgra-
du in so mu izrekli svoje veselje nad tem, 
da je ves naš narod združen v eni državi pod 
vlado slavne srbske dinastije. In naši možje 
so dobili odgovor, ki smo ga že zadnjič pri-
nesli: regent Aleksander jim je odgovoril, da 
ga veseli, da ga pozdravljajo naši kmečki 
možje, in pravi sam. da je ponosen na to, da 
tudi njegov rod izhaja iz vrst srbskega ora-
tarja. Vemo, da so bili naši vrli Poljanci prav 
veseli tega pozdrava, vesele pa se ga gotovo 
tudi vsi naši kmečki možje, ki so na svoih. 
shodih z odkritim srcem pozdravili naše 
združenje. Tako se nam zdi, da so se vrnili 
časi. ko je na Gospodsvetskem polju moral ti-
sti. ki je hotel vladati našim dedom, na kame-
nitem stolu obljubiti, da bo vladal po resnici 
in pravici. 

Pri tem se spominjamo nekega dogodka, 
ki se je dogodil na naši narodni meji pred 
nekaj leti. Takrat ie prišel bivši cesar Habs-
burg na Koroško. Tam so ga pozdravili grof-
je, baroni in zagrizeni Nemci, ki so rekli, da 
je Koroška nemška in da žele, da se ne da 
slovenskemu narodu nikakih pravic v tej de-
želi. In nemški Habsburg je odgovoril: »Jaz 
ne bom nikoli pozabil, da sem nemški knez.« 
to se pravi: Jaz sem cesar in bi moral vladati 
po pravici, ampak jaz sem predvsem nemški 
Habsburgovec in bom vedno podpiral Nem-
c e . . . To se je zgodilo v Celovcu, ne daleč 
od Gosposvetskega polja, kjer so nekoč mo-
rali vhdarj i s l o v e n s k o p r i s e g a t i v 
roke slovenskemu kmetu, da bodo vladali po 
nravici. Kaj čuda, da je ubogi naš narod na 
Koroškem propadal in da je bilo na tisoče na-
ših liudi ponemčenih! 

Zdaj pa je temu konec. Kie ie zdaj Habs-
burg. kie je zdai nemški knez? Prišla je Pra-
vica in ga je vrgla s prestola. Našega sloven-
skega kmeta pa zda.i z ljubeznijo pozdravlja 
potomec srbskega orataria, kot kralj, ki je iz-
šel iz ljudstva, ki je ponosen na svoj kmečki 
rod in v domačem jeziku govori z nami. Ali 
čutimo vso razliko med preteklostjo in ho-
dočnostio? Ali ne moremo biti ponosni, da so 
se vrnili časi naših svobodnih dedov? Ali ne 
vidimo, da bo noslei naš kmet s svoiim kra-
ljem govoril kakor človek s človekom in df 
bo iz tega vzrastla za nas vse skupna sreča! 

Mi pa tudi vemo, da bo naš kmet steber na-
še države. Sicer je bil tudi prej, ampak kdo 
se je za to zmenil. Zdaj pa bo naše ljudstvo 
odločevalo v vsem. Treba je torej, da tudi 
o d l o č u j e p r a v , da bo njemu v korist. Za-
to je treba združenja, organizacije. Po orga-
nizaciji bo govoril kmet-oratar s kraljem in 
ker bo oba družila ena skupna misel — sreča 
domovine, bo naša Jugoslavija postala dr-
žava, ki bo vzor demokratske države pred 
svetom. 

Pomislite Slovenci P 
»Pri pogrebu dr. Lampeta smo videli 

med žalujočimi zastopnike bivšega deželnega 
šolskega sveta viteza Kalteneggerja v sprem-
stvu dr. Bezjaka in dr. Opeke, zastopnika 
poverjeništva za uk in bogočastje prof. Vad-
nala itd. Tako se je čitala »dnevna vest« v 
slovenskem časopisu. In dr. Lampe ni umrl 
leta 1915., ampak meseca decembra 1918. Ali 
je res mogoče, da se je dr. Lampe pokopaval 

v takem spremstvu? Kaj je ta vitez Kalten-
egger res še v Ljubljani? Kaj se res upa pri 
belem dnevu na cesto v Ljubljani? Kaj res 
še dobiva hrane v n a š i Ljubljani? Ta na-
gnusni German, ki je z oholo pestjo davil 
naše šolstvo dvajset let? In kdo ga je sprem-
ljal? N a š a dva šolska nadzornika! Šolska 
nadzornika v Jugoslaviji! Ali najdeš besedo 
v opravičilo takih Jugoslovanov? Kakšna sta 
v osebnem občevanju, ne vemo in nas ne 
briga. To pa vemo, da je od nekdaj »pohlev-
nost« njun značaj in njuna vera »malikoval-
stvo«. Malik jima je plem. vitez. Saj ni lepo 
delal z njima: prezirljiva je bila njegova be-
seda in huda njegova služba. Ves vpliv jima 
je odvzel in vse odloke bodisi administrativ-
ne ali vzgojne vsebine je podpisaval sam. 
Ne, ne! Enega je podpisal »Regierungsrat dr. 
Johann Bezjak«, to je bil tisti, s katerim so 
odpravili slovenske čitanke Sket-Westrove 
z gimnazij; menda se je gospodi važno zdelo, 
da slovenščino v srednjih šolah zadavi slo-
venska pest. Smilita se nam gospoda; tako 
sama sta bila ostala, brez malika! Na, pa ga 
spet zagledata na ljubljanskih cestah, pa 
zdrkneta na kolena in drsata za njim, oh le 
za njim! — In to sta višja šolska nadzornika 
v Jugoslaviji! 

No, ta trojica je zastopala »bivši« drž. 
šolski svet, c. k r. dež. šolski svet. Zastopano 
oa je bilo tudi sedanje poverjeništvo za uk in 
bogočastje! Z dr. Lampetom je legel v grob 
(upajmo vsaj!) p r o g r a m , pri čegar pogre-
bu udeležba N a r o d n e vlade pomeni na-
r o d n i škandal! Edina olajšujoča okoliščina 
je to, da jo je zastopal prof. Vadnal, ki je go-
tovo iskreno žaloval za pogrebom Kalten-
eggerjeve ere. Naj se pa nihče ne vpraša, 
kako je ta mož prišel v to poverjeništvo; na 
to vprašanje namreč nihče ne ve odgovora; 
pravijo, da si ta Pilat niti sam ni na jasnem, 
kako je prišel v vero. Njegovim nekdanjim 
ravnateljem pa in kolegom, predvsem pa 
učencem tem ostrookim, strogim sodnikom 
vsacega učitelja, se zdi ta. vpoklic ne samo 
nerazumljiv, ampak naravnost nečuven. Vsi 
so si na jasnem, da mož ki kaže v osebnih 
stikih tako malo takta, v personalnih zadevah 
tako malo delikatnosti, ne sodi na to mesto 

Po pravici se čudi človek, da stanovske 
organizacije učiteljstva obeh kategorij k te-
mu molče. Ljudskošolskemu učiteljstvu je pač 
predvsem pred očmi izboljšanje gmotn. po-
ložaja — kdo bo vrgel nanj za to prvi kamen? 
Profesorsko društvo pa kaže — kako naj re-
čemo, da ne bo krivice? — tako brezbriž-
nost ali mlačnost, ali preračunjeno popustlji-
vost, da je vse graje vredno. Občni zbor se 
ie sicer skliceval v božičnih počitnicah, le-
tos pa med šolskim časom, da se ga z dežele 
nihče ni mogel vdeležiti. In temu občnemu 
zboru je bilo menda edini namen, poslušati 
izvajanja bivšega šolskega nadzornika, o str-
mite, nebesa in zemlja, strmite! — versko-
nravni vzgoji! To je najbolj pereče vpraša-
nie, če nai se vzdrži gospod nadzornik na 
mestu, na katero že zdavnaj ne sodi več. 

Tako sede na važnih mestih možje, ki so 
kompromitirani iz preteklosti, možje Šuster-
šičevega kalibra, soodgovorni za njegove de-
nuncijacije in za njegovo gospodarstvo, sai 
so vedeli zanje in so jih molče krili s svojimi 
imeni. Na ta mesta spadajo veleizdajniki od 

* Ta članek smo prejeli iz profesorskih 

krogov s prošnjo, da ga priobčimo. 

včeraj, energični, brezobzirni, ki bodo pomeli 
s starimi tradicijami in njihovimi nositelji. 
Ce ne nam zasijejo zopet kmalu nekdanji zla-
ti časi, zakaj š u s t e r š i č e v je pri nas več, 
nego človek sanja.'Le ugodne sapice je treba 
in vse te žlahtne rožice bodo zopet priklile 
na dan. Nič ne pomagajo jokave besede o 
hišnem miru jn premirju med strankami: 
mlada svoboda je v nevarnosti. Če se izvede 
decentralizacija šolstva, ki se od gotovih 
strani tako vneto zahteva, bo vsa Slovenija 
za vse naše šolstvo v kratkem to. kar je bila 
za ljudsko šolstvo še pred tremi meseci de-
žela Kranjska. 

Mnogi izmed nositeljev sedanje vlade so 
bili včeraj črnožolti, danes so se pa preple-
skali v belo-modro-rdeče, notri pa je isti gnoj 
ki smrdi do neba. Treba vse, da se izkiaa! 
Pomislite, Slovenci! 

PovroteK predsedniku Moso-
ryka u Proso. 

Preteklo soboto dne 21. decembra se je 
vrnil Masaryk kot predsednik čeho - slova-
ške republike v Prago, katero je pred štirimi 
leti zapustil kot ubežnik. Njegova vožnja je 
bila vožnja zmagovalca, sprejem, ki mu ga 
je priredilo prebivalstvo, pa je bil veličasten 
in nepopisen. Njegov prihod se je razvil v 
enega največjih narodnih praznikov, kajti 
vse šole, trgovine, tvornice in delavnice so 
bile zaprte, iz vseh okrajev Čeho - Slovaške 
so prišla v Prago odposlanstva, da pozdra-
vijo svojega predsednika. Vsa Praga je bila 
v zastavah in zastavicah vseh zavezniških 
držav. 

Vlak s predsednikom Masarykom se je 
pripeljal pred 1. popoldne ob velikanskem 
navdušenju navzočih na Wilsonov kolodvor. 
Ko je predsediik Masaryk stopil iz voza, so 
ga pozdravili ministrski predsednik dr. Kra-
mar in drugi člani vlade. Potem je odšel v 
slavnostni salon. Tam ga je dr. Kramar po-
zdravil, poudarjajoč, da ga veseli, da ga mo-
re pozdraviti kot prvega predsednika svo-
bodne čeho - slovaške republike. Zahvalil se 
mu je za štiriletno delo za samostojnost dr-
žave, za vzgojo čeho - slovaške vojske, ki 
je priborila zmago češki misli. Končal je, da 
želi Masaryku, da naj bo v hudih urah t 
zgradbe nove države voditelj in svetovalec 
na poti v veliko, zlato bodočnost čeho - slo-
vaškega naroda. 

Pevski zbor čeških učiteljev je nato za-
pel narodno himno. V imenu čeških pisate-
ljev je pozdravil Masaryka predsednik pisa-
telj Alojzij Jirasek, ki je omenjal, da se češki 
narod po izvolitvi prvega češkega kralja Ju-
rija Podjebradskega ni tako radoval, kakor 
se raduje ob tej priliki, ko pozdravlja svoje-
ga prvega predsednika. 

Po kratkem odgovoru Masarykovem se 
je pričel zmagoviti pohod po okrašenih pra-
ških cestah. 

Čeho - slovaške Čete, Sokoli, razna dru-
štva, korporacije, politične organizacije in 
dijaki so tvorili špalir od Wilsonovega kolo-
dvora do Vaclavskega namestja in po njem. 
Pred muzejem na Vaclavskem trgu so se 
zbrale žene in dekleta v pestrih narodnih 
nošah. 

Ob nepopisnem navdušenju in burnih 
pozdravih se je peljal Masaryk v narodno 
skupščino, ki je bila polnoštevilno zbrana. Tu 
so ga pozdravili razni zunanji zastopniki, na-
kar se je izvršila zaobljuba. Predsednik 
skupščine Tomašek je prebral nastopno za-
obljubo: Obetam kot predsednik Čeho - slo-
vaške republike, pri svoji časti in vesti, da 
bom vedno deloval za blaginjo republike in 
naroda in spoštoval zakone.« Masaryk je od-
govoril: »Obetam.« Člani skupščine so nato 
zapeli narodno himno in je predsednik skup-
ščino zaključil. 

Drugi dan je v velikem sprejemnem sa-
lonu bivših avstrijskih cesarjev na Hradčanih 
dr. Masaryk prebral svojo poslanico zbranim 
članom narodne skupščine in zastopnikom 
zveznih držav. Izvajal je med drugim: 

Prost je naš narod, neodvisen, spošto-
van in uživa polno simpatij v družbi evrop-
skih narodov. Vedno si kličem v spomin, je-li 
istina ta naša nova svoboda, ni - li morda le 
sen. Ne, svoboda naša je uspeh štiriletne voj-
ne. Svet je bil razdeljen v dva tabora: na eni 



strani pravica, na drugi krivica. Zmagala je 
pravica nad krivico, duh nad materijo, res-
nica nad zavijanjem dejstev. Načela pred-
sednika svobodne Amerike, velikega demo-
krata Wilsona, so pokazala nove poti, in ta 
načela so zmagala. Konsekventno je oznanjal 
pravico vseh držav, malih in velikih, do sa-
moodločbe narodov. Iz naroda, narodu, za 
narod; to so načela našega velikega zavezni-
ka. — Dr. Masaryk je omenjal zasluge če-
škega naroda za osvoboditev izpod jarma. 
V razvoju Rusije med vojno se zrcali razvo; 
naše armade. Stara vlada Sturmerjeva je 
bila proti upostavitvi naše armade na Ru-
skem. Tudi Kerjenskij je bil v začetku proti 
nam in šele kasneje je bil drugih nazorov, 
ko so naše čete izvojevale Brusilovo zmago, 
ki je bila v prvi vrsti zasluga Čehov. Pohvala 
Brusilova, Alekseja in drugih vojskovodi. 
pričajo za to. Šele po velikem trudu se je po-
srečilo, organizirati ves zbor, ki je štel pr-
votno 50.000 in kasneje 100.000 dobro oprem-
ljenih mož. Sposobnost naših junakov, vzor-
na disciplina in pa ljubezen do domovine so 
bile vzor njihovim tovarišem. Ne smemo pa 
pozabiti naših mučenikov pod habsburškim 
terorjem in tisočev žrtev, ki jih je zahtevalo 
vjetništvo v Rusiji, ki jih krije hladna ruska 
zemlja ob Murmanski obali, v Turkestanu in 
na drugih ogromnih ravninah Rusije. V vseh 
deželah imamo češke grobove. Njim gre naša 
zahvala, njim se moramo oddolžiti najprvo. 
Naša vojska se je bojevala na vseh bojiščih 
in povsod je močila češka kri bojne poljane. 
Toda zmagala je naša pravična stvar. Naši 
junaki so nam izvojevali svobodo, neodvis-
nost in lastno državo. S tega mesta se zahva-
ljujem vsem članom krajevnega čeho - slova-
škega Narodnega sveta za Rusijo in posebno 
umrlemu glavnemu tajniku Juriju Klecandi. 
Prva je bila Francija, ki ie priznala v febru-
arju pomen našega naroda za zaveznike in 
za Evropo. Francija je prva priznala naš Na-
rodni svet v inozemstvu in je vpostavila in 
ves čas vzdrževala našo armado v Franciji 
in kasneje v Rusiji. Bila je v resnici veliko-
dušna napram našemu narodu. 

Masaryk je nato govoril še o Madžarih 
in o nalogah, ki jih ima čeho - slovaški narod 
glede notranje politike in je končal svojo 
spomenico, želeč vsem vesele božične praz-
nike. Potem se je poslovil od diplomatskih 
zastopnikov in odšel v svoje stanovanje. 

Narodna skupščina je določila, da dobiva 
predsednik republike 500.000 kron letne pla-
če in 500.000 kron reprezentacijske doklade. 

Italijani na slovenskih tleh. 
I tal i jani vedno predrznejše kriče, da je 

zasedeno ozemlje italijansko, da je prebi-

valstvo na njem po večini itali jansko in kar 

je jugoslovanskega, to je umetno delo premi-

nule Avstrije. Tako nesramno zavijajo res-

nico. Vse Primorje brez Furlani je je štelo 

leta 1910. po tistem znanem krivem štetju s 

strani avstrijskih oblasti 437.000 Slovanov, 

284.000 Ital i janov in 29.000 Nemcev. Na za-

sedenem ozemlju na Kranjskem in Koro-

škem je okoli 100.000 Slovencev, tako da je 

bilo na spornem ozemlju leta 1910. glasom 

ljudskega štetja Jugoslovanov 537.000, Itali-

janov 284.000 in Nemcev 29.000. Ljudsko 

štetje pa je bilo Jugoslovanom skrajno kri-

vično, ker je bilo na tisoče in tisoče Jugoslo-

vanov vpisanih za Itali jane. Pravo narod-

nostno raznerje je bi lo: 600.000 Jugoslovanov 

in komaj 200.000 Ital i janov, med temi Itali-

jani pa polovica potujčencev. K j e j e t o r e j 

i t a l i j a n s k o P r i m o r j e ? — Z Gori-

škega, iz Istre in Dalmacije prihajajo vedno 

glasnejše pritožbe radi grdega ravnanja Ita-

lijanov z domačim jugoslovanskim prebival-

stvom. Iz Dalmacije so odpeljali že polno 

ljudi čez morje v Itali jo, da ne bi doma »de-

lali nereda in nemira«. Angleški in ameriški 

brodni poveljniki, k i pr ihaja jo v dalmatinske 

luke, se poučujejo o razmerah, k i vladajo v 

Dalmaciji. Ker simpatizirajo z Jugoslovani, 

j ih Ital i jani grdo gledajo in ako srečajo ka-

kega ameriškega ali francoskega mornarja 

z jugoslovansko kokardo, mu jo hočejo iztr-

gati. — Iz I d r i j e poročajo, da so proti 2i-

rem vsa poti in steze zastražene in prepre-

žene z gosto žično mrežo. Pogumni Idrijčanje 

so vendar le obhajali narodni praznik s tem 

da je počivalo vse delo in da se je pela slo-

vesna sveta maša. Opoldne pa je ukazal ita-

lijanski poveljnik, da morajo biti popoldne 

odprte vse trgovine. To se je seveda zgo-

dilo. — V S e n o ž e č a h so aretirali Italija-

ni župnika Riharja, ker n i hotel predlagati 

svojih pridig v predcenzuro italijanskemu 

poveljniku. — Iz T r s t a poročajo, da so 

bili tam nabiti lepaki, k i so vabil i Slovence 

pod okrilje italijanske vlade, češ, da samo 

taka velevlast kakor je I ta l i ja more dati 

Slovencem blagostanje. I ta l i ja jim1 bo dala 

vse državljanske pravice, kakor j ih imajo 

drugi njeni državljani, itd. Prazne besede, 

katerim nihče nič ne verjame, ker so v na-

sprotju s postopanjem Italijanov, k i ti narav-

nost zasužnjujejo prebivalstvo na zasedenem 

ozemlju. — Več g o r i š k i h i n t e l i g e n -

t o v so Ital i jani, kakor sicer že znano, od-

peljali. Nekatere pa so sedaj uvrstil i v voja-

ški delavski oddelek, baje 70 po številu. 

Okrajnega komisarja dr. Svetka, sodnika 

Koršiča in druge so odpeljali v Itali jo. — 

Za politični okraj P o s t o j n a in za občino 

Rakek so postavili I ta l i jani civilnega komi-

sarja s sedežem v Postojni, drugi zasedeni 

deli na Koroškem in Kranjskem spadajo pod 

civilni komisarijat v Tolminu. — Z N a b r e-

ž i n e poročajo, da je prišla v vas italijanska 

posadka dne 6. novembra. Drug i dan so po-

brali iz oskrbovališča moko, sol, rum, ciga-

rete itd. Aprovizaci ja je začela slabo funkci-

jonirati. Le revni ljudje so dobili prve dni 

decembra dvakrat po % dkg kave, 1 dkg soli, 

7 dkg riža. Dne 14. so dali šele nekoliko več. 

Premožnejši dobe za plačilo pa tudi ne mno-

go živeža. Vse polno je ital i janskih zastav, 

jugoslovanske nobene. Skoro se ne sme več 

govoriti slovensko. Vedno pretijo s kaznijo. 

Internirali so bivšega častnika Adamiča in 

orožniškega narednika Bizjaka. Sola se je 

začela in sicer v slovenskem jeziku, samo 

namesto nemščine se uče itali janski. — Itali-

jani napenjajo vse sile, da bi vstrahovali na-

še ljudstvo na zasedenem ozemlju, da bi se 

izreklo za to, da želi prit i pod Italijo. Al i 

željenega uspeha I ta l i jani ne bodo dosegli, 

marveč obveljati mora pravica, da bomo mi 

gospodarji na svoji zemlji p o v s o d i. Mi ne 

iščemo tujega, to, kar je naše, pa zahtevamo 

in moramo imeti. 

Politični pre&ed. 
Jugoslavi ja. Varaždinski listi poročajo, 

da so jugoslovanske čete zasedle Medjimurje 

in napravile konec mažarski strahovladi. 

Osvoboditelje je ljudstvo z navdušenjem 

sprejelo. — Ker je sestavljeno novo mini-

strstvo za celo Jugoslavijo, k i je že zapri-

seženo, so posamezne pokraj inske vlade po-

dale svojo demisijo. To se je zgodilo tudi v 

Ljubl jani . Ministra dr. Korošec in dr. Kra-

mer imata nalogo, sestaviti v bl ižnj ih dneh 

novo vlado za slovenski del Jugoslavije. — 

Na Koroškem naj bi vladalo vsled dogovora 

božično premirje. Ker se pa koroške nem-

ške čete tega premirja niso držale, so one 

samo zakrivile, ako na Koroškem o božiču 

ni mirovalo orožje. — V slovenskih delih, ki 

so zasedeni po Lahih, še vedno vlada laška 

strahovlada. I ta l i jani razbijajo šole, uniču-

jejo pohištvo in knjige. V ostalem se še 

vedno zakopujejo, dovažajo municijo in se 

skrbno pripravljajo za vojno. I z Hrvatske 

vtihotapljajo živino, katero j im dobavljajo 

brezvestni hrvatski dobičkarji. — Naša drža-

va je dobila novo zastavo in sicer je to tro-

bojnica z zgoraj modro, v sredi belo i n spo-

daj rdečo barvo. Državn i grb bo bel dvoglav 

orel z napisnim ščitom, razdeljenim na tro-

je polj. — V Belgradu so je te dni sešla na-

rodna skupščina prvič po osvoboditvi. Na 

zadnji seji bo predala skupščina svojo 

oblast državnemu veču in se nato razšla. 

Razveseljiv je odločen nastop našega re-

genta Aleksandra, k i je iz jav i l zastopniku 

3 v 

Trsta dr. Čoku, da Srbija ne bo dopustila, 

l a izgubimo le eno ped slovenske zemlje. 

Ital i ja. Razmerje med Itali jo in Francijo 

postaja vedno bolj napeto in to radi jugo-

slovanskega vprašanja. I tal i jani se poslu-

žujejo vseh spletk v dosego svojih ciljev. Na 

3ni strani se poslužujejo Nemcev in se opi-

jajo na izjave bivšega tržaškega namestnika 

Fries - Skeneta, k i so naperjene proti nam, 

aa drugi strani pa lovijo tudi Cehe, da si j ih 

pridobijo za-se. 

Ceho - slovaška država. Prv i predsednik 

Ceho - slovaške dr. Masaryk je prišel dne 

21. decembra t. 1. v Prago. Njegov prihod se 

je razvi l v največji češki praznik. Še tistega 

dne se je izvrši la zaobljuba predsednika v 

aarodni skupščini. 

I z Avstrije. V inozemstvu se pr ipravi la 

velika pomožna akcija, da se odpomore la-

koti na Dunaju. Zlasti se trudi Švica, da bi 

3 pomočjo entente in Amerike dobavljala 

Avstrij i vsa mogoča živila. — Dan za dne-

vom prihajajo iz te države vesti o noven* 

umazanem gradivu, k i ga razmikajo in k i 

pokaže te kulturonosce v pravi luči. Tako so 

zopet prišl i na sled korupcijski aferi bivše-

ga nemškega nacijonalnega poslanca Hum-

merja z bivšim ministrskim predsednikom 

dr. Seidler jem. Hummer je dobival od vlade 

velike zneske denarja in obetala se mu je 

lepa služba, če bi vohuni l v svoji stranki za 

vlado. — Vsem nenemškim dijakom je one-

mogočeno obiskovaje visokih šol v Av-

striji. — Na Duna j je dospela itali janska 

komisija okoli 150 mož, da nadzoruje ukrepe, 

ki se tičejo premirja. — V ostalem so pa raz-

mere v Nemški Avstri j i slej ko prej skrajno 

slabe. Centralna vlada nima ne moči in ne 

ugleda pr i pokraj inskih vladah, k i so j i 

vzrasle čez glavo in k i delajo polit iko na 

svojo pest, kakor je to najlepše razvidno iz 

razmer na Koroškem. Nam more biti to prav 

dast i za bodočnost, če tudi v trenutku mar-

sikateri ukrep teh nemških vlad težko pre-

našamo. 

I z Nemčije prihajajo vesti, k i pravi jo o 

velikih notranjih nemirih. Tako je prišlo v 

Berlinu do krvavih spopadov med mornarji 

in potsdamskimi topničarji. V tem boju so 

podlegli mornarji. — V Zgornj i Šleziji je iz-

bruhnila po vseh železnicah železniška 

stavka. — Bivši nemški prestolonaslednik je 

celo v inozemstvu tako nepril jubljen, da je 

prišlo v Amsterdamu, kojega je posetil, do 

velikega razburjenja in je moral takoj po-

begniti. — V Berl inu je prišlo do pretresu-

jočih prizorov, ko sta se srečala demonstra-

cijski obhod invalidov, slepcev, pohabljencev 

in drugih in obhod, obstoječ iz častnikov 

in moštva pruske garde. Pohabljenci so 

zmerjali in pšovali častnike, češ, da so oni 

krivi njihove bede. 

Grk i proti Ital i janom. V Aleksandri j i v 

Egiptu so sprejeli tamošnji Grk i ostro re-

solucijo proti Ital i j i , od katere zahtevajo, 

da naj izroči v smislu Wi lsonovih načel 

Grški vse one otoke, k i j ih je zasedla v 

Egejskem morju v času turško - itali janske 

vojne. 

Bolgari ja. Pretežni del Bolgarske uvidi 

bridko svojo zmoto, ko se je udeležila 

Bolgarska svetovne vojne proti nam. Sedaj 

bi se radi čim preje pridruži l i ententi in 

želijo takojšnjo zvezo s slovanskimi država-

mi. Pred vsem so naprosil i češko - slovaško 

vlado, da posreduje za nje pri državi SHS. — 

Sicer se veselimo tega dejstva, toda brez 

vsega bolgarski greh ne bo izbrisan. 

Slovenske občine, slovenska društva! 

'enske občine, slovenska društva, prote-

stirajte z a v e d n o in o d l o č n o proti 

italijanskemu nasilju! Nabirajte podpise! 
3roteste pošiljajte potom .Narodne vlade 

SHS v Ljubljani skupni jugoslovanski vladi 

v Belgrad. Položaj je resen! 



Politične vesti. 
= V težkih časih živimo, v negotovosti, 

kaj bo z našimi brati in z našo zemljo, zase-
deno po Italijanih. Naše upanje je mirovni 
kongres ter onih 14 točk, ki jih je proglasil 
Wilson. Naše upanje je tudi izvoljeno skupno 
poslanstvo za ta kongres, od katerega priča-
kujemo, da bo naše koristi in naše upravi-
čene zahteve z vso svojo močjo zastopalo. 
V oporo temu poslanstvu pa mora služiti naša 
e n o t n a n a r o d n a v o l j a , enotnost v na-
ših zahtevah tudi na zunaj. Zato prosimo in 
poživljamo naše somišljenike k strpnosti na-
pram pristašem drugih strank, k miroljubno-
sti, da ne bo trpela sedaj nujno potrebna enot-
nost v naših zahtevah, da bo vsakdo lahko 
videl, da je osvoboditev naše zemlje od Ita-
lijanov skupna zahteva cele Jugoslavije. 

= Schulvereinske šole razpuščene. Na-
rodna vlada v Ljubljani je razpurstila šolo 
nemškega »Schulvereina« v Šoštanju. Nem-
ška štirirazredna ljudska šola v Brežicah je 
tudi razpuščena, ker je imela v celem le 27 
nemških otrok. Nemška štirirazrednica v Lju-
tomeru se je istotako razpustila, ker je imela 
le 25 nemških otrok. — Kaj je s schulverein-
skimi šolami pri nas na Kranjskem, tako v 
Maverlih, Lazah, Rodinah in Vrčicah, dose-
daj še nismo slišali. Treba je, da se tudi te 
takoj razpuste in ustanove slovenske, ker 
niso drugega kot ponemčevalnice naše 
mladine. 

Spomenik nar. mučeniku O. Popoviču. 
Onizim Popovič je bil ugleden Srb in župan 
mesta Knin v Dalmaciji . Takoj začetkom 
vojne so ga vtaknili v vojake, da mu tako 
onemogočijo vsako delovanje med narodom. 
Na neko lažnjivo ovadbo ga je avstrijsko vo-
jaško sodišče obsodilo na smrt in je bila 
smrtna obsodba tudi izvršena. Bil je ustre-
ljen. Ovaduh pa je pozneje težko obolel in 
na smrtni postelji je spovedniku priznal, da 
je lagal in da je po krivem pričal zoper Po-
poviča. Sodišče je vsled tega moralo obno-
viti kazensko postopanje ip Popoviča progla-
siti nedolžnim. Toda oživeti po krivici ustre-
ljenega niso mogli. Da mu. dajo zadoščenje, 
prišla je na njegov grob četa vojakov, ki je 
izstrelila par salv in vojaška godba je igrala 
avstrijsko himno. Temu narodnemu mučeni-
ku hočejo sedaj Dalmatinci postaviti lep spo-
menik v mestu Kninu. Zemeljske ostanke po-
kojnika prepeljejo iz Sinja v rodno mu 
mesto. 

= Zastava in grb Jugoslavije. Ministrski 
svet v Belgradu je sklenil, da se ima vsem 
državam naznaniti sestavo skupne vlade in 
prositi priznanja nove države. Vsa poslani-
štva in konzulati se bodo zvali poslaništva in 
konzulati države Slovencev, Hrvatov in Sr-
bov. Državna zastava SHS. je v vodoravni 
legi zgoraj modra, sredi bela in spodaj rude-
ča. Državni grb je beli dvoglavi orel. 

= Ujedinjenje srbske pravoslavne cerk-
ve. Upravitelj karlovaške patrijarhije škof 
Harin je sklical sejo svetega sinoda, ki naj 
proglasi ujedinjenje srbske pravoslavne cerk-
ve v bivši avstro - ogrski državi s cerkvijo 
prejšnje Srbije. Seje se bo udeležil tudi dal-
matinsko - istrski škof Dimitri ja Brankovič, 
ki bo oznanil združitev svoje škofije s srb-
sko cerkvijo. Ker je proglasila ujedinjenje 
že tudi pravoslavna cerkev v Bosni in Her-
cegovini, bo s tem ujedinjenje dovršeno in 
se bodo v najkrajšem času sestali vsi pravo-
slavni jugoslovanski škofje, da določijo 
končno ureditev pravoslavne cerkve v Jugo-
slaviji. 

= Medžimurje zasedeno. Kakor poro-
čajo hrvatski listi, so jugoslovanske čete za-
sedle vse Medžimurje in osvobodile prebi-
valstvo madžarske strahovlade. Povsod je 
prebivalstvo z navdušenjem pozdravilo osvo-
boditelje. 

= Odpust nemških uradnikov. Narodna 
vlada v Ljubljani je sklenila, da se odpuste iz 
službe vsi uradniki nemške narodnosti. 

= Češki Nemci vstopajo v češko arma-
do. Čehoslovaški tiskovni urad poroča iz Ri-
ma, da se številni nemški vojaki, rodom iz Če-
ške, priglašajo k čeho-slovaški armadi in iz-
javljajo, da so odkriti državljani čeho-slova-
ške republike. Tvorili bodo samostojen zbor. 

= Plače ministrov v Čehoslovaški repu-
bliki. Narodna skupščina je določila ministr-
skemu predsedniku 70.000 K, ministrom pa po 
60.000 K letne plače. 

= Vlada nemške Avstrije podpirala 
štrajk v Mariboru. Dognalo se je, da je vlada 
nemške Avstrije svoječasno, ko je izbruhnil 
v Mariboru štrajk nemških železničarjev in 
poštarjev štnukujočim dovolila podpore 
100.000 kron. Štrajk pa ni uspel, kajti pover-
jenik za promet je posegel z energično roko 
vnes, odpustil je vse štrajkujoče in jih nado-
mestil s samimi slovenskimi uslužbenci, da 
se je ves železniški in poštni promet vršil ne-
moteno naprej. 

= Zakaj Italijani niso pomagali Srbom 
leta 1915. Srbski minister Ljuba Jovanovič 
je pravil pred dnevi dr. Paveliču, da je bila 
potrebna po katastrofi Srbije, ko je vse be-
žalo preko Albanije, ko je cvet srbske inteli-
gence trpel in umiral, samo jedna beseda, to 
je p r i z n a t i l o n d o n s k i d o g o v o r , in 
situacija bi se za Srbijo takoj popravila. Ali 
Srbija je rajše vse to prenesla in pretrpela, 
samo da je služila ideji ujedinjenja in da ni 
dala Italiji niti trohice moralne pravice na 
jugoslovaski teritorij. n 

= Ententa zasede celo Ogrsko. Romun-
sko vrhovno poveljstvo je sporočilo ogrski 
vladi, da je dobilo od entente nalog prodi/ati 
na Ogrsko. Ententa zasede celo Ogrsko; Ro-
muni ozemlje do Tise, Srbi do Donave, angle-
ške in francoske čete pa ogrsko nižino. Do te 
zasedbe ima ententa glasom sklenjenega pre-
mirja pravico, ž njo pa tudi Romunija, ki je 
njena zaveznica. Ogri so proti temu prote-
stirali. 

= Ministrska kriza v Italiji. Kakor se 
poroča iz Italije, je tam izbruhnila ministrska 
kriza. Minister Dari je odstopil; drugi mini-
stri, med njimi vojni minister, groze s stavko. 

= Volitve na Madžarskem. Na Madžar-
skem so volitve v državno zbornico razpisa-
ne in se bodo vršile v drugi polovici meseca 
januarja 1919. 

= Spor med WiIsonom in Sonninom. 
Med Wilsonom in italijanskim zunanjim mi-
nistrom Sonninom je razmerje zelo napeto, 
ker noče Sonnino odnehati od svojih zavoje-
valnih zahtev po naši zemlji. Vsled tega bi 
se utegnila zavleči mirovna konferenca. 

Dopisi. 
Iz Zirov. Krasno je bilo praznovanje na-

rodnega praznika v nedeljo, dne 15. t. m. Na-
stopila so društva z zastavami, dekleta v le-
pih narodnih nošah, tukajšnji srbski oddelek 
vojakov, ki nas čuva proti italijanski pohlep-
nosti, je jezdil na konjih kakor tudi nekaj 
Sokolov. Občinstva je bilo zbranega, kot še 
nikdar. Vse se je radovalo našega prerojenja. 
Dan je bil krasen; z vso svojo ljubkostjo nas 
je ogrevalo zimsko solnce. Po cerkvenem 
opravilu je v vznešenih besedah tukajšnji srb-
ski častnik pozdravil občinstvo in orisal zgo-
dovino srbskega naroda in njega vladarjev 
v srbskem jeziku. Viharni živio-klici so pri-
čali, da se naše občinstvo zaveda velikega 
časa našega prerojenja in osvobojenja. Zupan 
je prečital obsežno brzojavko, poslano od 
vseh žirovskih društev, zadrug in korporacij 
v pozdrav novemu vladarju; nato se je vrstil 
dolg in krasen sprevod, kakršnega še ni bilo 
v Zireh. Pred Sokolskim domom se je spre-
vod ustavil. Mlad in navdušen Sokol Alojzij 
Poljanšek je v krepkih, iz srca izhajajočih 
besedah orisal pomen slavlja, ki pomeni za-
četek nove dobe našega naroda, v koji bomo 
zamogli prosto razvijati vse svoje sile. Spo-
minjal se je zaslužnih mož, ki so s svojim 
odločnim in samozavestnim nastopom pripo-
mogli k osvoboditvi našega naroda. Pozdra-
vil je nadalje junaške brate Srbe, ki so s svojo 
krvjo in največjimi žrtvami priborili sebi in 
nam svobodo. Povdarjal je, da je tudi Sokol-
stvo s svojo zavedno narodno vzgojo pripo-
moglo k zmagi naših idej, ker je šlo v vojno 
prisiljeno, a z zavestjo v srcu, da ga ženo 
tirani v boj proti lastnim bratom, koie ubijati 
bi bil največji zločin. Ošibal je slednjič še 
nesramne brezznačajneže, ki obračajo plašč 
po vetru in so v najtežjih časih izdajali svoje 
brate in iz njih krvi kovali kapital za sebe. 
Uničiti so hoteli napredne in narodno čuteče 
ljudi, zatreti so hoteli Sokolstvo in sploh vse, 
kar ni njim po volji. Sedaj pa je prišel čas, 
ko te izdajice nimajo več moči, mi pa se ra-
dujemo prostosti. Slednjič je pozival vse k 
skupnemu delu za procvit in blagostanje po-
sameznika in celokupnosti, kajti v združenju 
je moč in razvoj k spopolnitvi. Po končanem 
slavnostnem obhodu se je vsadila še spomin-

ska lipa, pri koji je imel župan pozdravni 
govor. 

Iz Sodražice. V nedeljo, dne 15. t. m., vr-
šil se je pri nas impozanten shod JDS., ki se 
je vsled obilnega števila udeležencev moral 
vršiti na prostem. Govorila sta poverjenik za 
promet dr. P e s t o t n i k in domačin g. prof. 
Ferd. M a r o 11. Sklenile so se resolucije, ki 
zahtevajo premestitev lesne strokovne šole 
iz Kočevja v Sodražico, železniško dovlač-
nico iz Orteneka, oziroma Zlebiča v Sodra-
žico, da se s tem obrne znatni lesni promet 
iz Loškega potoka na dolenjsko železnico, ter 
da se ugodi dolgotrajni želji Loškopotočanov, 
kteri že toliko časa hrepenijo po krajši zvezi 
z železnico, v svrho cenejšega izvoza njih 
velikih zalog lesa; da se uvrsti med postajo 
Ortenek in Ribnico postajališče Zlebič; da se 
premesti okrajno glavarstvo iz Kočevja v 
Ribnico in da se ustanovi meščanska šola v 
Ribnici. Zborovalci so se razšli polni navdu-
šenja za stranko JDS. Njena krajevna orga-
nizacija je pridobila veliko število novih čla-
nov. Shoda se je udeležilo lepo število vrlih 
somišljenikov iz Loškega potoka in Ribnice. 
Pripominjamo še. da smo dobili od Veličan-
stva kralja Petra dve zahvali na tukajšnji 
vdanostni izjavi ob priliki ujedinienja, katere 
ie poslal brzojavno tukajšnji občinski in na-
rodni odbor. 

Iz Sodražice. Tu vlada veliko navduše-
nje za našo svobodno Jugoslavijo. Veliko je 
pa ogorčenje vsled zasedenja jugoslovanske-
ga ozemlja po Italijanu. Ljudstvo je bilo zelo 
vznemirjeno, da tudi nas Sodražane zadene 
usoda kakor na tisoče in tisoče naših sobra-
tov. Italijani so zelo blizu na Rakeku in po-
slali so bili že tudi vohune, koji pa hvala bo-
gu niso nič opravili. Med našimi fanti vlada 
veliko navdušenje in javljajo se prostovoljno 
v Narodno armado. Vsak dan odide koji iz 
naše srede, da brani našo domovino in last 
naše Jugoslavije, in če bo treba, se odzovemo 
vsi brez izjeme, da rešimo naše brate izpod 
tujega jarma. Kajti tlačeni so bili sto in sto 
letja in želimo, da tudi njim zašije dan svo-
bode. Sedaj odidejo še vsi mlajši fantje, koji 
so še doma in jih kliče domovina. Celo Lojze 
Gnidica, 150 kg težak, omenja, da bi se rade-
volje javil v Narodno armado, ako bode to 
potreba. — Velika potrtost je zavlaflala pri 
pristaših nekdanje šusteršičijanske stranke. 
Izgubili so vse zaupanje pri ljudstvu, izgubili 
so tudi večino pri občinskemu odboru in iz-
voljen je bil pristaš SLS. in to začasno do 
prihodnjih volitev. Jezijo se tudi, ker so iz-
gubili vse častne občane, kakor Susteršiča, 
Boroeviča, Lampeta ter glavarja Antona 
Merka. Tudi sami bi se radi izgubili, kajti 
so jim prevroča tla. Delali so račune brez 
krčmarja in so se hudo opekli. Gorje pa bilo 
nam Sodržanom, ako bi se izpolnile njih že-
lje, da bi ostali še na vrhuncu ti ljudje brez 
usmiljenja in denuncijanti nekdanje avstrijske 
vlade. Sledila bi ovadba za ovadbo in dovedli 
bi celo občino do nesreče in propasti. Ali ti 
ljudje imajo še upanje, kajti blodi se jim pred 
očmi, ker mislijo, da Jugoslavija ne bode traj-
no in potem bodo zavladali oni še enkrat, ali 
takrat brez usmiljenja. Poskrbeli bomo mi, 
da se to ne zgodi in da bo strta njihova moč 
za vedno. Ker so pa prehudi avstrofili, bi jim 
pa svetovali iti tja, kjer so njih častni občani, 
naj se preslijo v Nemške* Avstrijo ali v Švico, 
mi pa hočemo živeti v miru in zadovoljstvu. 

Iz Stražišča. Še sedaj, ko smo se otresli 
strašnih avstrijskih grozot, gospodarijo v na-
ši lepi Jugoslaviji raznovrstne poturice. Tudi 
naši občinski odborniki z gospodom župa-
nom Bašarjem in g. župnikom na čelu, mis-
lijo, da so še vedno merodajne Šusteršičeve in 
Lampetove okrožnice. Tukajšnje županstvo 
je napravilo velikansko ovadbo napram dve-
ma gasilcema našega prostovoljnega gasilne-
ga društva, ki sta sklicala sestanek gasilcev 
glede bodočega društvenega delovanja. Ker 
naš občinski zastop ni dal nobenega obvesti-
la radi slavlja narodnega praznika, je sklenilo 
gasilno društvo na tem sestanku, da ono pri-
redi slavnostni sprevod v narodnih nošah v 
cerkev in se je temu povabilu odzvala cela 
občina, kakor smo že v zadnji številki poro-
čali. — Toda našemu g. županu ni bilo vse 
to po volji, posebno so ga bodli razni slav-
nostni govori na Pantah, akoravno je govoril 
tudi gospod kaplan Dimnik. (Razume se, ker 
ni Šusteršičijanec.) Da so si gospod župan z 
župnikom in fantkom vred sveto jezo neko-
liko potolažili, skovali so velikansko ovadbo 
napram omenjenima gasilcema in jo poslali na 



orožništvo. V ovadbi je med drugim tudi na-
znanjeno, kako sta si možakarja s pomočjo 
opojnih pijač pridobila gasilce, kateri naj bi 
pretečeno soboto naskočili župni in županski 
urad. Res smo opazili napovedani večer orož-
ništvo, ki je stražilo te prostore, pač pa ne 
nobenega gasilca, ki bi razbijal. Ta ovadba 
bo pač ostala neizbrisni madež sedanjega žu-
panovanja za celo občino. — Gospodu županu 
Bašarju se je že sanjalo, kako bo gledal ta 
dva nepokorneža, ko bosta visela javno na 
vislicah pred cerkvijo, ter jima še očital: to 
sta ona dva jugoslovanska razbojnika, ki ni-
sta hodila po naši začrtani poti, kakor naš 
občinski zastop z menoj in z g. župnikom na 
čelu, ki je neustrašeno podpisal zaupnico dr. 
Šusteršiču in isto obelodanil v »Resnici«. — 
Gospodu županu in gospodu župniku pa pri-
poročamo, da naj se take in temu podobne 
ovadbe tudi v nadalje vršijo, ker bo to nam 
le v korist in gospoda pokažeta res pravi ju-
goslovanski značaj v tako hudih in resnih ča-
sih, ko bi si morali vsi,brez razlike na politič-
no mišljenje podati roke k skupnemu delu za 
procvit in razvoj naše lepe in tako željno pri-
čakovane svobodne Jugoslavije. Naše gasilno 
društvo stoji vedno na svojem mestu ter je 
vedno in povsod delalo za blagor ljudstva in 
občine, toda žalibog, takoj pri prvem sestan-
ku mu je začelo županstvo metati polena pod 
noge. Cisto po Šusteršičevem receptu! 

Iz Stražišča. Po Stražišču vohuni in dela 
ovadbe neka ženska, ki rada konje jaha. To-
rej, pozor pred njo! Radovedni smo, kdo jo 
plačuje. 

Iz Stražišča. V nedeljo popoldne se je 
vršil občni zbor tukajšnjega prostovoljnega 
gasilnega društva, pri katerem je bil izvo-
ljen po večini stari odbor. Ker je naše gasil-
no društvo med vojno izgubilo zelo veliko 
rednih delujočih članov in se nekateri še 
vedno nahajajo v vjetništvu, poživljamo vse 
mladeniče naše občine, da se takoj vpišejo 
v toli prepotrebno društvo, tako da bo isto 
kos svoji nalogi tudi v največjih nesrečah. 
Društvo priredi na novega leta dan ob 4. po-
poldne družabni večer pri Korošcu. Udele-
žite se ga vsi občani! 

Iz Radovljice. Na brzojavni pozdrav, ki 
se je poslal dne 15. t. m. o priliki manifestacij-
skega shoda v Beograd, je prejela Krajevna 
oiganizacija JDS. sledeči brzojavni odgovor: 
Njegovo Veličanstvo kralj Peter in Njegovo 
kraljevo Veličanstvo regent prestolonaslednik 
Aleksander izrekata za prelepi pozdrav po-
vodom praznika našega ujedinjenja Svojo pri-
srčno zahvalo ter se čutita eno s celim naro-
dom. ki se veseli ujedinjene svobodne Jugo-
slavije. — Po najvišjem nalogu šef dvorske 
kancelarije: B a l u g d j i č . 

Iz Križev pri Tržiču. Javni politični shod 
J. D. S. se je vršil 15. grudna v prostorih 
gostilne pri Jaku. Shodu je predsedoval g 
nadučitelj Završnik, poročal pa dr. Šemrov 
iz Kranja. Nad 200 zborovalcev in zborovalk 
je navdušeno pritrjevalo izvajanjem govor-
nika, ki nam je narisal razliko med Avstro-
Ogrsko in Jugoslavijo. Pojasnil nam je pomen 
ujedinjenja s Srbijo in program J. D. S. in 
nam priporočal snovanje zadrug. Ujedinjenje 
s Srbijo se pri nas nekaterim skritim gospo-
dom ne dopade — seveda teh ni bilo na 
shodu. Kako je bil potreben shod pri nas. nam 
priča velika udeležba za naš kraj. Potrebna 
je krajevna organizacija J. D. S., katera se 
snuje. Oprimite se je. Poslal se je tudi brzo-
javni pozdrav kralju Petru in regentu Ale-
ksandru. 

Shod J. D. S. v Tržiču na Gorenjskem 
se je vršil zadnjo nedeljo dopoldne. Zbralo 
se je na shodu veliko število predvsem oko-
ličanov. ki so dali s tem lep zgled zavedno-
sti tržanom, od katerih jih precej še vedno 
gleda skozi Šusteršičeve špegle. O političnem 
položaju in potrebi ujedinjenja pod regen-
tom Aleksandrom je poročal prof. J u g iz 
Ljubljane. Zborovalci, med njimi tudi socija-
listi, so s pritrjevanjem vzeli to sporočilo na 
zranje. Nadalje se je govornik v ostrih bese-
dah bavil z laškim nasilstvom na sloven-
skem ozemlju, proti katerim nasilstvom so 
zborovalci z ogorčenjem protestirali in se 
obrnili z protestno brzojavko na zunanje mi-
nistrstvo v Belgradu. Tudi o programu J. D. 
S. se je razpravljalo na tem shodu in bodrilo 
k smotreni organizaciji. 

V Št. Vidu pri Zatični je bilo zadnjo nedeljo 
ustanovno zborovanje »Jugoslovanske demokrat-
ske stranke«. Zbralo se je v gostilni pri Fačiniju 
izredno lepo število značajnih zaupnikov in so-

mišljenikov iz vseh bližnjih občin. Zborovanje je 
otvoril gosp. dr. Andrej Jenko, nakar je poto-
valni učitelj gosp. Ante B e g poljudno razpravljal 
o programu in načrtih preosnovane stranke. Da 
so vsi navzoči razpravo dobro razumeli, so doka-
zali s tem, da so se vsi takoj prijavili k stranki 
ter podpisali izjavo. V odbor nove krajevne orga-
nizacije so bili izvoljeni sledeči somišljeniki: 
predsednik dr. Andrej Jenko; podpredsednik žu-
pan Josip Gorišek; tajnik Držai Peter; namestnik 
Cuček Ivan; blagajnik Beršnjak Anton; namestnik 
Hočevar Ciril (Muljava); odborniki: Šefman Fr. 
(Pluska), Jeraj Fr. (Vel. Gaber), Roječ Anton (Št. 
Vid), Jerlah Jože (Pristavica), Oven Ludvik (Ra-
dohova vas), Kavšek Jože (Škrjanče), Hamberger 
Ivan (Gorenja vas), Kristan Alojzij (Sv. Rok), 
Miklavčič Josip (Čemelo), Pajk Alojzij (Zatična), 
Ceglar Alojzij (Št. Vid). Zanimanje za organiza-
cijo je splošno ter vedno pristopajo novi člani. 
Prihodnjo nedeljo se priredi v Št. Vidu po prvi 
maši javno politično zborovanje. 

Iz Črnomlja se nam poroča, da ima prej-
šnji župan Skubic, ki ima na vesti smrt rod-
binskega očeta Kromarja, še vedno največjo 
besedo pri aprovizaciji. Črnomaljci, kaj bo-
dete res trpeli takega človeka, da vam deli 
živila? 

Važne izjave nofelstvo J.D.S. 
Načelstvo Jugoslovanske demokratske 

stranke je v redni seji 24. decembra sklenilo 
podati k raznim političnim dogodkom zadnjih 
dni sledeče izjave: 

1.) V svobodni in demokratični državi 
imej vsaka stranka neovirane pogoje za or-
ganizacijsko strankino delovanje. Glede 
strankinih shodov JDS. veljajo načela: Do-
kler naša narodna osvoboditev ni celotna do-
sežena, je potrebno, da so vse narodne stran-
ke v boju za vresničenje splošno narodnih za-
htev enotno združene in da se morajo vsi 
strankini shodi v vsakem pogledu podrediti 
temu namenu, ne da bi pri tem trpelo širjenje 
noznavanja programa JDS. — če se je shod 
SLS. v Št. Jerneju v resnici z nasilstvom pre-
nrečil, obžalujemo, ravno tako pa tudi obža-
lujemo, da se je nasilno motilo shod JDS. v 
Semiču dne 8. decembra od strani pristašev 
S. L. S. 

2.) Načelstvo JDS. izjavlja, da obžaluje 
vse osebne napade, ki se priobčujejo v tem 
ali onem listu in ki ne vsebujejo nobene stvar-
no utemeljene kritike. Taki napadi škodujejo 
le skupnim našim interesom. 

3.) Načelstvo JDS. z ogorčenjem jemlje 
v vednost, da skuša vlada Nemške Avstrije 
vprizarjati v državi SHS. železničarske štraj-
ke. Dognalo se je namreč, da je izolačala vla-
da Nemške Avstrije »Streikkomiteju« v Mari-
boru 100.000 kron v svrho, da pomaga iz-
zvati nove štrajke. Načelstvo JDS. poživlja 
Narodno vlado v Ljubljani, da stori nemudo-
ma vse potrebne korake, da se vsako vmeša-
vanje tujih držav v naše notranje zadeve pre-
preči. 

4 ) Načelstvo JDS. poživlja svoie pover-
jenike v Narodni vladi, da izposluje sklep, 
elasom katerega so vsa šolska poslopja, ka-
dar ni potjka, vsem strankam za njihove pri-
redbe v enaki meri na razpolago. 

Tedenske westl. 
Shod JDS v Dev. Mar. v Polju. Krajevna 

organizacija JDS v Dev. Mar. v Polju je priredila 
v nedeljo ,dne 22. decembra dopoldne javen ljud-
shi shod, ki je bil nepričakovano dobro obiskan. 
Prostori Kuharjeve gostilne so bili nabito polni 
zborovalcev. Shodu je predsedoval nadučitelj v 
pokoju gosp. Kavčič. Govornika JDS poverjenik 
za promet dr. P e s t o t n i k in dr. K l e p e c sta 
v poljudnih besedah razložila pomen in korist uje-
dinjenja s Srbijo in črno goro v eno celoto, ob-
ravnala sta krivično zasedbo naših krajev 
po Italijanih in njihovo sovražno postopanje ter 
razložila strankin program. Sprejete so bile eno-
glasno in z odobravanjem znane resolucije, zlasti 
pa ona, ki protestira proti zasedbi naših pokrajin 
po Italjanih. 

Žena po nedolžnem umorjenega kovača 
Kromarja iz Črnomlja je tudi umrla. Ostali 
so otroci brez staršev. Kje se sedaj nahajajo, 
nam ni znano, vsled česar prosimo, da nam 
naši čitatelji sporoče, kje se sedaj nahajajo, 
da jim zamoremo poslati darove, ki priha-
jajo našemu uredništvu. 

O shodu v Št. Jerneju v nedeljo, dne 22. 
decembra, priobčimo v prihodnji številki ve-
rodostojno poročilo. 

— Demisija Narodne vlade je sprejeta. 
Stara vlada vodi posle, dokler ne bo imeno-
vana nova. 

— Važna naredba glede občin. Minister 
notranjih del je zaukazal, da se imajo v vseh 
o b č i n a h , k j e r s o g e r e n t i , t a k o j 
r a z p i s a t i n o v e v o l i t v e . 

— Skupna ministrstva. Za vso državo 
skupna so tala ministrstva: Za zunanja dela, 
za narodno obrano,'za finance, za prehrano, 
za trgovino, obrt in industrijo, za promet in 
za socijalno skrbstvo. V področje narodnih 
vlad spadajo torej ti-le resorti: notranja de-
la, justica, nauk in bogočastje, poljedelstvo, 
javna dela in zdravstvo. 

— General Krsto Smiljanovič je z vsem 
stojim štabom prisostvoval na Božič slovesni 
božji službi v stolnici. 

— Polkovnik Milan Pribičevič je v pone-
deljek posetil knezoškofa dr. Antona Bona-
venturo Jegliča. Ker ga ni našel doma, mu je 
drugi dan došlo pismo, v katerem izreka 
knezoškof svoje obžalovanje, da ga ni bilo 
v času poseta doma in izraža željo, da bi mu 
g. polko\fl}ik naznanil, kdaj bi se lahko z njim 
sestal. 

Velikanske množine tobaka na Reki. V 
tobačni tovarni na Reki je bilo ob času itali-
janske zasedbe tobaka v vrednosti 18 milijo-
nov kron. Italijanska vojna uprava je vzela 
iz tovarne že za 5 milijonov kron. Vse reške 
trafike so dobro založene s cigarami, ciga-
retami in tobakom in se prodaja blago po 
navadnih cenah. 

Tihotapstvo s sladkorjem. V Celju so 
prišli na sled veliki, dobro organizirani tiho-
tapski družbi, ki se je predvsem bavila z 
razpečavanjem sladkorja. Duša temu podjet-
ju je bil bivši celjski postajenačelnik Stop-
par. Nagromadili so DO celjskih skladiščih 
velikanske množine sladkorja, ki so ga po-
tem razpošiljali na vse strani, zlasti v Trst, 
za visoke cene. Stopparja in nekaj sokrivcev 
so vtaknili pod ključ. 

Z Vrhnike. Na pozdravno brzojavko, ki 
io je poslala krajevna organizacija JDS. na 
Vrhniki kralju Petru in regentu Aleksandru o 
nriliki proslave narodnega praznika, je došla 
iz Beograda naslednja zahvala: »Krajevna 
organizacija JDS., Vrhnika. Sporočam Vam 
iskreno zahvalo in pozdrav Nj. Veličanstva 
kralja Petra in Nj. Veličanstva prestolona-
slednika regenta Aleksandra za vašo iskreno, 
narodnega čuta prevzeto pozdravno brzo-
javko. Po Najvišjem nalogu. — Šef dvorske 
kancelarije: B a l u g d j i č ; 

Na občnem zboru »Sokola« na Vrhniki 
dne 15. decembra je bil izvoljen sledeči od-
bor: starosta br. dr. Fran Šabec, podstaro-
sta dr. Lovro Rogelj, načelnik br. Mirko Ko-
renčan, podnačelnik br. Štefan Markelj, taj-

•nik br. Ivan Tomšič, blagajnik br. Andrej 
Grambovčan, odborniki bratje: Matija Jer-
šinovic, Edvard Pišler. Ivan Štuler, Anton 
Maček, Ivan Tischler, Ciril Iglič, praporščak 
Ismacj Kunsteli, pregledniki računov: br. Fr. 
Jurca in Ignacij Kunstelj. Kot delegat v Slov. 
sokolsko zvezo br. Mirko Korenčan, namest-
nik br. dr. Fran Šabec. 

Plačevanje davščin na Kranjskem. Finan-
čno deželno ravnatelistvo v Ljubljani je od-
redilo, da se davščine (direktni davki, pristoj-
bine i td) na Kranjskem nimajo več plačevati 
nri poštnih uradih s poštnohranilničmimi po-
ložnicami, ampak do preklica v g o t o v i n i 
pri pristojnem davčnem uradu. — Stranke se 
nozivljajo, naj svoje davščine v redu porav-
najo in se pri tem točno držijo pričujoče od-
redbe. 

— Iz Škofje Loke. Vedno zavedni Žabni-
čani so tudi na praznik ujedinjenja brzojav-
no pozdravili našega kralja in regenta ter 
prejeli sledečo zahvalno brzojavko: Vaščani 
v Zabnici, Škof j a Loka. Njeg. velič. kralj Pe-
ter in njegovo visoč. regent Aleksander izre-
kata za prelepi pozdrav povodom praznika 
našega ujedinjenja svojo prisrčno zahvalo 
ter se čutita eno s celim narodom, ki se ve-
seli ujedinjenja svobodne Jugoslavije. — Po 
najvišjem nalogu šef dvorske kancelarije 
Baludjič. 

160 primorskih sirot, in sicer 100 dečkov in 
60 deklic, v starosti od treh do 14 let, pride te-
kom meseca januarja v Ljubljano. Družine, ki bi 
sprejele otroke, ali za svoje, ali le v začasno 
oskrbo, naj pošljeno svoje naslove na »Poverje-
ništvo za socijalno skrbstvo v Ljubljani«. 

Poverjeništvo za socijalno skrb nujno po-
trebuje natančen kataster vseh strokovnih delo-



jemalskih In delodajalskih organizacij na ozemlju 
Narodne vlade SHS v Ljubljani. Zato poziva vse 
tozadevne organizacije, da mu v lastnem interesu 
v najkrajšem času sporoče ime in sedež organi-
zacije; število članov dne 1. decembra 1918, ime-
na vodilnih oseb, višina članarine, pravila, soci-
jalne uredbe in ali ima organizacija posredoval-
nico za delo, njena ureditev in kdo jo vodi? 

Terjatve napram bivši avstro - ogrski vojni 
mornarici. Tvrdke, ki imajo terjatve napram biv-
ši avstro - ogrski vojni mornarici, dobe glede pri-
jav takih terjatev v pisarni trgovske in obrtniške 
zbornice v Ljubljani zelo važna navodila. 

Iz Stražišča pri Kranju. Na brzojavni po-
zdrav povodom praznovanja ujedinjenja vseh 
S. H. S. dne 15. decembra 1918, dobilo je prosto-
voljno gasilno društvo sledeči brzojavni odgovor: 
Njegovo Veličanstvo kralj Peter in Njegovo kra-
ljevsko Visočanstvo regent prestolonaslednik 
Aleksander izrekata za prelepi pozdrav povodom 
praznika našega ujedinjenja svojo prisrčno za-
hvalo ter se čutita eno s celim narodom, ki se ve-
seli ujedinjenja svobodne Jugoslavije.. Po najviš-
jem nalogu — šef dvorne kancelarije — B a -
1 u g d j i č. 

Slovensko pevsko društvo »Ljubljanski 
Zvon« priredi dne 31. decembra 1918 v vseh 
gornjih prostorih Narodnega doma svoj. običajni 
Silvestrov večer. Na sporedu so orkestralne toč-
ke, pevski zbori, mešani in moški, o polnoči ale-
gorija, nato ples. Obisk vsem prijateljem lepega 
petja in krepko napredujočega društva toplo pri-
poročamo! Podrobnosti na lepakih in malih va-
bilih. 

Vojaški invalidi bodo še vsi vnovič po-
klicani k nadpregledovanju (superarbitraciji), 
pri kateri se jim bo na novo priznala invalid-
na pokojnina. Nadpregledna komisija bo v 
kratkem začela z nadpregledi, ki se bodo vr-
šili za vse na Kranjskem, Koroškem, Primor-
skem in v Istriji bivajoče vojaške invalide pri 
vojnem dopolnilnem poveljstvu v Ljubljani. V 
prvo se pozovejo vsi tisti, katerim je bila že 
ali pa jim bo v kratkem ustavljena pokojnina, 
I-otem pa pridejo ostali na vrsto. Vojaški in-
validi, ki še niso bili dosedaj pri nadpregle-
du in se zaradi v vojaški službi pridobljene 
hibe, bolezni ne morejo preživeti sami ter se 
poleg tega nahajajo v slabih gmotnih razme-
rah ali celo v bedi, brez vsakih sredstev in 
podpore, se poživljajo, da se pismeno in si-
cer potom okrajnega glavarstva ali orožništva 
prijavijo pri vojnem dopolnilnem poveljstvu 
v Ljubljani, ki jih bo potem čimpreje vpokli-
calo k nadpregledu v svrho priznanja pokoj-
nine. V prijavah, katerim naj se priloži, če le 
mogoče spričevalo zdravnika, je natančno 
navesti ime, čim, polk. rojstno in naborno 
leto, domovinsko občino, okraj ter bivališče. 
— Vojno dopolnilno poveljstvo Ljubljana. 

Združitev dopolnilnih poveljstev in 
črnovojniškega okrajnega poveljstva. Do-
polnilno okrajno poveljstvo prejšnje skupne 
vojske, domobransko ter črnovojniško okraj-
no poveljstvo v Ljubljani združila so se v 
skupno poveljstvo pod naslovom: V o j n o 
d o p o l n i l n o p o v e l j s t v o L j u b l j a -
n a. Sem naj se odslej pošiljajo vsi na zgo-
raj imenovana poveljstva namenjeni spisi. 
Vojno dopolnilno poveljstvo nahaja se na 
Ambroževem trgu št. 7 v prostorih nekdaj-
nega dopolnilnega poveljstva št. 17. 

V mejah ljubljanskega in zagrebškega 
poštnega ravnateljstva je celokupni poštni 
in brzojavni ter telefonski promet in poseb-
no tudi promet s poštnimi zavitki zopet do-
voljen. Jamstvo v smislu predpisov prevza-
me poštna uprava razen za kraje, ki so vsled 
vojaških operacij ali nemirov ogroženi. Taki 
kraji se od časa do časa razglašajo. Sedaj 
spada med ogrožene pokrajine Koroško. 
Pisma se predajajo zopet zaprta. Glede pro-
meta z Dalmacijo, Bosno-Hercegovino, Sr-
bijo, Orno goro ter ozemlja izven Jugosla-
vije bodo odredbe sledile. 

— Razprodaja drož se je sedaj tako ure-
dila, da bode popolnoma krita potreba slo-
venskega ozemlja. — Tvrdka Fischlovi sino-
vi v Celovcu bo dobavljala po 250 kg dnev-
no tvrdkama M. Vovk - Košmerl in Maks Za-
loker v Ljubljani, ki bodeta zalagala Ljub-
ljano in okolico, razpošiljala pa bode tudi na-
ravnost svojim dosedanjim odjemalcem na 
deželi sorazmerne množine. Interesentje na 
Kranjskem in Koroškem naj se tedaj obrača-
jo po drože naravnost na omenjene tvrdke, 
Sloven. Štajersko pa bo v prvi vrsti preskr-
bovala tovarna v Račjem. 

Imeovanje. Narodna vlada SHS v Ljub-
ljani je imenovala: S. Nikolaj o Krulc za uči-

teljico na dvorazredni ljudski šoli v Št. Ja-
kobu v Rožu; Frančiška Aichholzerja za pro-
vizor. okrajnega šolskega nadzornika za 
šole beljaškega okrajnega glavarstva in 
šmohorskega sodnega okraja; Zdravkota 
Kovača v službovanje slovenski ljudski šoli 
v Št. Jakobu v Rožu; Rudolfa Mencina za 
okrajnega šolskega nadzornika za šole celov-
škega okrajnega glavarstva, v kolikor spa-
dajo v območje Narodne vlade SHS v Ljub-
ljani z začasnim sedežem v Borovljah; Jo-
žefa Reichmanna za provizoričnega učitelja 
na ljudski šoli pri Mariji na Zilji. 

Imenovanja. Inženir kemik Henrik M o -
h o r č i č , asistent na kemijskem preizkuše-
vališču v Gradcu, je začasno imenovan rav-
nateljem kmetijsko-kemijskega preizkuševa-
lišča v Mariboru. Iz službe je odslovljen do-
sedanji ravnatelj inž. kem. dr. N Zacharia-
des in asistent inž. kemik K. Czak. 

— Drzna lopovščina se je zgodila dne 10. t. 
m. na glavni cesti v Šiški. Med 6. in 7. uro zve-
čer je peljal Rus Ivan Mašin s parom konj, nizkih 
belcev, iz mesta. V sredi Šiške ga ustavita nek 
štabni narednik, visoke postave, podolgovatega 
obraza, v dolgem plašču in še drug narednik, 
majhen širokih prsij in črnih malih brk. Zahtevala 
sta takoj s strogim glasom legitimacijo od voz-
nika; ko jo ta pokaže, izjavita, da ni veljavna, vr-
žeta Pusa z voza. se vsedeta na voz ter oddirjata 
nroti Št. Vidu. Rus teče do svojega poveljstva, 
iavi tam zadevo , vzame na to konia rujavca z 
gigom (dvokolesnim vozičkom) ter dirja za njima 
proti Št. Vidu. Onkraj Št. Vida iu dohiti. A ko ga 
spoznata, nameri štabni narednik nanj s puško, 
narednik pa skoči z voza ter mu nastavi bajonet 
na prsi, ter zahteva, da takoi stoni z voza. Rus 
'n' je bil brez orožja, se ie udal, nakar ie narednik 
skočil na voz. V diru sta oba lopova pognala 
nroti Gorenjski. Kdor zamore podati oblastim v 
navedenem slučaiu kake vesti, nai to stori takoi 
nri bližnii orožniški postai;. Ob tei priliki se ob-
činstvo opozarja, da nai v dvomliivih shičaiih od 
oseb v voiaški obleki zahteva Witimaciio. Vsaka 
•"niaška oseba, ki dobi kako službeno nalogo, dobi 
^d svoipga pnvelistva tudi legitimacijo, pismeno 
niob1a«tj]o, v katerem je natanko poia^nieno. ka-
va slnžbpna deianja da sme zvršiti. Občinstvo nai 
bo previdno, da ne obsedi. V dvomliivih slučalib 
nai naprosi vedno nriče. posebno se občinske mo-

ali orn?ni?tvo. V slučaiu izvršenega nrestonVa 
nli hudodelstva oa nai precej in takoi javi 
orožnikom. Le ako vci sodeluiemo bo mogoče ta-
''a in nodobna hudodelstva zatreti. SHS štacijsko 
noveMctvo v Linbiiani. 

Umoboln« iz Štajerske. Koroške in Pri-
morske oripeb'eio spremljevalci večinoma ne-
posredno v deželno blaznico na Studenec in 
sicer naivečkrat brez notrebn'h dokumentov 
To postonanie ni pravilno in zavod bi v zmis-
'u Drednisov bolnika lahko odklonil. V ooias-
nilo bodi občinstvu povedano, da ie treba vso 
bolnike, torei tudi umobntne. zelasiti naipre' 
v sr>reiemnem uradu de/plne boln'šnioe v 
1 iubliani; za snreiem umobolnih v deželno 
t r ž n i c o ie nolee teea še potrebno zdrav-
niško snričevalo od uradnega zdravnika ali 
na od oneea. ki je bolnika zdravil. 

— Pojasnilo. Ker se v zadnjem času raz-
širjajo vesti, da je promet s klavnimi prašiči 
in teleti zopet prost in da je klanje omenjenih 
živali brez vsake utesnitve dovoljeno, se s 
tem ugotavlja, da so te vesti brez prave pod-
lage in neresnične. Nakupovanje klavnih pra-
šičev in telet je kakor dosedaj tako tudi na-
dalje izključno pridržano vnovčevalnici za 
živino in mast v Ljubljanj. Vsi predpisi, ki se 
tičejo prometa z navedenimi živili ostanejo 
še nadalje v veljavi, in se bodo prestopki ka-
znovali. Dalje se ugotavlja, da je vnovčeval-
nica za živino in mast v Ljubljani, ki je izšla 
iz prejšnjega bivšemu deželnemu odboru 
kranjskemu podrejenega »deželnega mesta 
za dobavo živine«, državen zavod, in da se 
stekajo dohodki tega zavoda v državno bla-
gajnico. — Narodna vlada SHS, prehranje-
valni urad. 

Narodna vlada SHS v Ljubljani, oddelek 
za uk in bogočastje je odstavila: Ano Besold, 
učiteljico v Pliberku, in Ivana Sporčiča, nad-
učitelja v Mežici, in nastavila Jedvigo Strel 
za učiteljico v Pliberku in Ivo Feiniga, šol-
skega vodjo v Tunelu kot adučintelja v Me-
žici. 

— Naroda vlada SHS v Ljubljani je od-
stavila kot okrajna šolska nadzornika nad-
učitelja Tomaža Wernitznigga, okrajnega 
šolskega nadzornika za mesto Ptuj in za 
nemške šole okrajev Ormož, Konjice, Sv. Le-
nart v Slov. goricah, Ljutomer, Marenberg, 
Maribor (okolica), Rogatec, Šoštanj, Sloven-

ska Bistrica in Slovenji Gradec ter vladnega 
svetnika Klementa Profta, okrajnega šolske-
ga nadzornika za mesto Celje in za nemške 
šole .okrajev Celje (okolica), Vransko, Sevni-
ca, Brežice in Laško. Njima podrejene šole 
je podredila šolskim nadzornikom za sloven-
ske šole dotičnih okrajev. Odstavila je tudi 
okrajnega šolskega nadzornika za velikovški 
okraj Josip Socherja in nastavila Pavla Ko-
schierja začasno za okrajnega šolskega nad-
zornika za velikovški okraj in Julija Ogris-
segga kot nadučitelja nemške ljudske štiri-
razrednice v Brežicah dala na razpolago 
štajerskemu deželnemu šolskemu svetu. 

Darovi. Za rodbino mučenika Kromarja 
smo prejeli iz Št. Jerneja 90 kron, ki so jih 
nabrali v nedeljo, dne 22. decembra zavedni 
Jugoslovani v gostilni Recelj in Rezika Blat-
nik v Št. Jerneju. — Iz Kranja oa smo pre-
jeli v isti namen 100 kron, ki jih je nabral 
dr. Fran Suhadolnik. 

Gospodarstvo. 
Razlastitev veleposestev. Kako je nujno 

in potrebno, da se v Jugoslaviji razlaste ve-
Ieposestva in latifundiie, dokazujejo sledeče 
številke: V Hrvatski Slavoniji so sledeča ve-
leposestva, katerih lastniki niti nč stanujejo 
v deželi: Knez Odeschalchi 2200 oralov, Fri-
derik Habsburški 14.000 oralov, knez Thurn 
in Taxis 70.000 oralov, grof Lato Peiacevich 
22.000 oralov, grof Ivan Draškovič 25.000 
oralov, baron Gutman 60.000 oralov, knez 
Bathyany 6000 oralov, Detninger 4000 oralov 
in dr. Osem tujih velikašev poseduje torej v 
Hrvatski in Slavoniji okoli 200.000 oralov 
zemlje. To zemljo jim mora seveda obdela-
vati hrvatski in srbski seliak, a njegov znoj 
spravijo ti plemeniti nejnški in madžarski 
knezi, grofje itd. v Budimpešti in na Dunaju. 
Ko bi se ta posestva razdelila na mala pose-
stva, bi se s tem ustvarilo 20.000 samostojnih 
posestnikov, 20.000 družin bi s tem dobilo 
svojo eksistenco, č e računamo družino po-
vprečno 5 oseb, bi mogli naseliti samo na teh 
osmih veleposestvih 100.000 oseb. Tudi pri 
nas na Kranjskem je mnogo zemlje v rokah 
nemških veleposestnikov. Tako imajo knez 
Auersperg 23.600 oralov, princ Schonburg-
Waldenburg 16.945 oralov, baron Born 4260 
oralov, da ne omenjamo onih, ki imajo po 
1000 oralov in več. Vsa ta zemlja bi prišla v 
prid našemu kmetu, ki ima povečini tako 
malo posestvo, da ne more preživljati svoje 
rodbine, vsled česar se je moral izseljevati 
v tujino, nemški knez, grof in baron pa je ži-
vel brezskrbno na njegov račun in zapravljal 
denar iz njegovih žuljev po nemških mestih. 
Vsa ta zemlja, ki je v nemških plemenitih ro-
kah, se mora razlastiti in da ne bodo rekli, 
da smo jim jo protipostavno vzeli, naj se jim 
plača z avstrijskim vojnim posojilom, da se 
tako iznebimo tega papirja. 

Ne preoblagajte gospodarstva z nepo-
trebno konjerejo! Mnogi gospodarji so v zad-
njem času dobili konje, ki jih niso prej nik-
dar redili. Mnogi gospodarji so si pa tudi na-
bavili konj preko svoje potrebe. Gospodar, 
ki je imel prej le par konj, redi sedaj po tri, 
štiri konje. Prav je, da je žival našla varno 
zavetje, toda za vsakega gospodarja nastaja 
vprašanje, ali mu res kaže, rediti še naprej 
te živali ali ne. č e smo si konje nabavili, smo 
zaraditega, ker je bila ugodna prilika za to 
in če ta reja ni iz gospodarskega stališča 
opravičena, potem ni takih konj naprej rediti 
na škodo druge živine. Našega gospodarstva 
ne smemo preoblagati s tako rejo, ker nam je 
tudi na škodo goveji živini. Takih konj se je 
treba čim preje zopet znebiti, kar se sedaj 
toliko lažje zgodi, ker je po konjih zopet ve-
liko povpraševanja. Iščejo jih kupci iz Bosne, 
ki so prišli tekom vojne ob svojo konjerejo. 
Tem naj se nepotrebni konji oddajajo, krma 
pa naj se raje obrača za našo govejo živino, 
ki je dosti trpela in dosti propadla v »vojnem 
času«. 

Našo kravjerejo treba popolniti. Sedaj 
po vojni bodi naša prva skrb, da popravimo 
našo propadlo kravjerejo. Tekom vojne smo 
izgubili na tisoče in tisoče naših krav. Na ta 
način smo prišli ob mleko, ob teleta in gnoj. 
Posledice čutimo povsod, po mestih in po 
deželi. Po mestih je nastalo silno pomanjka-
nje mleka, tako, da ga še otroci nimajo, na 



kmetiji zunaj pa manjka gnoja in telet, kar 
je silna škoda za vse naše Doljedelstvo in ži-
vinorejo. Ta položaj je treba najprej izbolj-
šati, ker tlači kmeta in meščana. Naj se te-
daj naši gospodarji pobrigajo predvsem zo-
pet za kravjo rejo, ki jo je treba vpostaviti 
v prejšnje stanje, kakor smo je imeli pred 
vojno. Tisti, ki imajo zadosti krme, naj sku-
šajo potrebne krave kupiti. Na ta način je 
popolnjevati našo kravjo rejo, zlasti v okolici 
mest, kjer nam danes mleka najbolj primanj-
kuje. Ce pa krav ni dobiti, naj se kupujejo 
telice, da se število krav čim preje nadome-
sti. Sicer pa naj se po deželi spodrejajo po-
trebne telice, da pridemo kmalu zopet do ti-
stega števila krav, ki smo ga redili pred 
vojno. 

Izvoz slivovke iz Bosne in Hercegovine 

v ostalo jugoslovansko ozemlje je odslej do-

voljen. 

Znižanje obrestne mere za hranilne vlo-

ge. Vse banke, hranilnice in posojilnice v 

Ljubljani so sklenile znižati obrttRtno mero s 

1. januvarjem 1919 na 3 % in sicer za vloge 

na hranilne knjižice, tekoči račun in žiro-kon-

to. Znižanje obrestne mere se je za to izpe-

ljalo, ker sedaj vsled splošnih razmer v go-

spodarskem življenju ni koristne vporabe za 

denarne prihranke. 

Ponarejeno rudeče vino. Mnogokrat 

pride v promet rudeče vino, k i je ponarejeno. 

Ker je vino sedaj drago, je tudi dobiček po-

narejalca večji in zato ugodne pri l ike izra-

bijo kar najbolj morejo. Pravo rudeče vino 

se od ponarejenega spozna na sledeči eno-

stavni način. Vzemi košček krede (take, s 

katero se piše na tablo) in kapni par kapljic 

vina na njo. č e je vino pravo, ostale bodo 

na sredi sive lise. č e pa je vino pokvarjeno, 

postane kreda modra, zelena ali rudeča. To 

so večinoma barve, k i j ih uporabljajo pona-

rejevalci. 

Tla v staji za perutnino ni dobro napra-

viti iz betona, č e se tudi lažje čistijo, so ven-

dar prehladne in perutnina, zlasti race in 

gosi obolijo na revmatizmu, na katerem tudi 

lahko poginejo. Najboljša so lesena tla, k i se 

posujejo s peskom. 

Raznoterosti. 
* Teža zraka. Kakor ima vsaka stvar svojo 

težo, tako jo ima tudi zrak. S to svojo težo pri-
tiska na predmete in jih ovira v gibanju. V pro-
storu, kjer ni zraka, padeta papir in kamen z 
enako hitrostjo na tla, dočim pada v zračnem 
prostoru kamen hitreje, kakor pa papir, kajti ka-
men s svojo težo lažje premoga pritisk zraka, ka-
kor pa papir, ki je lažji. Čim gostejši je zrak, tem 
težji je in njegov pritisk večji. Pritisk zraka, ozi-
roma njegova teža meri se z mero, ki se imenuje 
tlakomer ali barometer. To je steklena cev brez 
zraka, napolnjena z živim srebrom, na katero z 
ene strani pritiska zrak. Po tem, koliko se živo 
srebro dvigne ali pade, vemo, kako težak je zrak, 
S pomočjo tlakomera ali barometra presodimo, 
kakšno vreme da bo, ali lepo ali slabo. Dobro bi 
bilo, da bi imel barometer vsak gospodar. Naša 
zemlja je samo do gotove višine obdana z zra-
kom. Zrakoplovi se morejo dvigniti tudi 10.000 m 
visoko. Toda za zrakoplovca je. tak poskus življe-
nju nevaren, ker je v taki višini zrak zelo redek 
in ovira dihanje. Zrak kot tak je sicer lahek, toda 
velika množina zraka, ki je nad nami, pritiska z 
veliko silo na naše telo in bi ga zdrobila, če ne 
bi istočasno človeška kri izvajala protioritisk na 
zunai. S tem se ta dva pritiska uničujeta .V ve 
liki višini pa je zračni pritisk majhen, pritisk krvi 
pa je enako močan n prevladuje krvni pritisk. 
Vsled tega se zgodi, da v veliki višini udari kri 
pri nosu, ustih in čelu iz telesa. Pritisk ali teža 
zraka deluje tudi na človeško zdravje. Za neka-
tere bolnike, posebno za jetične, je bolje, če je 
pritisk zraka manjši. Zato jim zdravniki priporo-
čajo, da se hodijo zdravit v visoko ležeče gorske 
kraje, za druge pa je zopet boljši večji pritisk 
zr^a. Vier imaio več kisika, ki čisti človeško kri. 

Listnica uredništva in upravništva. 

Današnji številki smo priložili poštne polož-
nice ter prosimo naročnike, naj naročnino za leto 
1919. takoj vplačajo. »Domovina« stane letno 12 
kron, polletno 6 kron in mesečno 1 krono. — Za-
ostalo naročnino naj nam naročniki takoj porav 
najo. Oškodovani smo že itak, ker lista ni mogoče 
pošiljati v ozemlje, zasedeno po Italijanih. — Do 
pisnike. prosimo, da naj pišejo samo na eni strani. 

Odgovorni urednik: Emil Vodeb. 
Tisk »Narodne TIskarne« v Ljubljani. 

Izdaja: Konsorcij »Domovine«. 
Izhaja vsak petek. 

Naročnina za tekoče leto 12 K, za pol 6 K-
Posamezna številka 30 vinarjev. 

Uredništvo in upravništvo: 
Sodna ulica št. 6, pritličje desno. 

Inscrati po dogovoru. 

r 
Industrija za razsvetljavo 

društvo z o. z. 
Maribor ob Dravi, Gosposka ulica štev. 5. 

Električne naprave za razsvetljavo za mline, 
žage in druge kraje. 

: Električni motorji, električni glaifilniki, : 
električne žepne svetilke. 
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Varnost kapitala. ' 
Kdor si hoče kapital za poznejšo dobo zasigurati, naj se zavaruje pri 

„Prvl češki splošni delniški zavarovalni 
družbi „Koruna" v Pragi11. 

Zastopstva po vseh slovenskih krajih, za Kranjsko v 
LJubljani, Dalmatinova ulica 7, A. KLUN. 

Glavni ravnatelj te družbe je moral k vojakom, ker je znal braniti zavod 

pred avstrijskim vojnim posoji lom. 

V I N O 
belo in črno leta 1913-1918 
izvrstne kakovosti najboljših 
vrst, prodaja na drobno in 

na debelo 

tvrdka Stiič i drug Sisak 
trgovsko društvo in veletrgovina z vinom. 

Vzorce izdaja in naročila sprejema za ne-

koliko dni zastopnik trgovine v Ljubljani, 

hotel Union, soba št. 75. 

E -Jte: d 

irozmca 
glavnica: . . J 

Rezerve: okrog f U U O O M 

i = 

Dubrovnik 

Dunaj 

Kotor 

Metkovič 

Podružnice: 
Opatija 

Spljet 

Sibenik 

Zader 

I 

Sprejema: 
Vloge na knjižice in jih obrestuje 

po čistih 4 % 

Vloge na tekoči in iiro račun 
proti najugodnejšemu obrestovanju.— 

Dviga se lahko vsak dan brez ozira na 

moratorij. Rentni davek plača banka 

iz svojega. 

Kupuje in prodaja: 
Devize, valute, vrednostne papirje itd. 

srečke c. kr. razredne loterije. 

Eskontira: 
Menice, devize, vrednostne papirje itd. 

Izdaja: 
Ceke, nakaznice in akreditive na vsa 

tu- in inozemska mesta. 

Daje predujme: 
na blago, ležeče v javnih skladiščih. 

Prevzemaš 
Borzna naročila in jih izvršuje najku-

lantneje. 

Brzojavni naslov: 

JADRANSKA, 

Telefon št. 257. 



Pobarvano blagu 
(črno, rdeče, modro, rjavo Itd.) starih ponoše-

nih, obledelih in včasih 
že zavrženih oblek ji nporabno 

Domače platno, pobarvano modro, je posebno 

trpežno. 

Za naročila po pošti se uljudno priporoča 

Prva in največja parna bftrvaraica ln 

kemična čistilnica 

Josip Reich, Ljubljana 
Poljanski nasip štev. 4. -^g® 

Ulita MM ta® 
i 

Delniška glavnica . K 10,000.000.— 

Rezervni f o n d i . . . K 2,000.000.— 

Podružnice: 
v Splitu, Celovcu, Trstu, Sarajevu, 

Gorici (t. č. Ljubljani) in Celju. 

Sprejema 
vloge na knjižice in na 

tekoči račun. 
Nakup in prodaja vseh vrst vrednost-

nih papirjev, deviz in valut. Vnov-

čevanje kuponov, izžrebanih zastavnih 

pisem in obligacij. 

Nakazila in kreditna pisma. 

Borzna naročila. 
P I T Promese 
k vsakemu žrebanju. 

Posojila 
na vrednostne papirje. 

Eskontovanje menic. 
Sprejemanje 

vrednostnih papirjev v 

hrambo in oskrbovanje. 

Stavbeni krediti. 

Aprovizacijski krediti. 

Poslovnica 
avstrijske državne 

loterije. 

Mestna hranilnica ljubljanska 
Prešernova ulica štev. 3, 

n a i v e č i a s l o v e n s k a h r a r . n n i t a 
1 • i * i i i i K 66,800.000 

„ 27 000.000 

je imela koncem leta 1917 vlog 

hipotečnih in občinskih posojil 

in rezervnega zaklada f> 2,000.000 

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje najvišje po 

4 ' | e , 
večje nestalne vloge pa po dogovoru. 

Hranilnica Je pupllafao varna. 
Za varčevas&Je ima vpeljane lične tiOmaČO h r a n i l n i k e . 

Posoja na zemljišča in poslopja na Kranjskem proti 5%, izven Kranjske 

pa proti 57<% obrestim in proti najmanj 1% ozir. »/«% odplačevanju na dolg 

V podpiranje trgovcev in obrtnUov ima ustanovljeno 

Kreditno društvo. 

1 

Tvrdka: M . R O S O C f & C O f f l p . 
veležganjarna v Ljubljani 

oddaja cenjenim odjemalcem fino, pristno blago lastnega izdelka: 

slivovlco, sadjevec, fcrtnfevec, konjak ln 

vino vermont 

MT po ngodnih cenah. 
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isoiuia n n a n i oKoiice 
regtslrovaaa ssdruga i neoaiejeno uveso v Ljubljani 

obrestuje hranilne vloge po ftlstlh 

1 1 01 
4 /O 

brez odbitka rentnega davka, katerega pladnje 

posojilnica sama sa svoje vložnike. 

Rezervni zaklad K 1,000.000. 
» Hranilne vloge K 23,000.000. 

Ustanovljena leta 1881. 
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